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1 Hinweise zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist eine wesentliche Hilfe zur sicheren und einwandfreien Funktion des Gerates.
Die Betriebsanleitung hat die folgenden Aufgaben:

+  Abwenden der Gefahren fiir das Personal.

+  Das Gerdt kennen lernen.

+  Optimale Funktion erreichen.

+  Rechtzeitig Mangel erkennen und beheben.

+  Stoérungen durch eine unsachgeméafe Bedienung vermeiden.

*  Reparaturkosten und Ausfallzeiten verhindern.

+  Zuverldssigkeit und Lebensdauer erhéhen.

+  Geféhrdung der Umwelt verhindern.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung entstehen, iibernimmt die Firma Reflex WinkeImann GmbH keine
Haftung. Zusatzlich zu dieser Betriebsanleitung sind die nationalen gesetzlichen Regelungen und Bestimmungen im Aufstellungsland
einzuhalten (Unfallverhiitung, Umweltschutz, sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten etc.).

Diese Betriebsanleitung beschreibt das Gerat mit einer Grundausriistung und Schnittstellen fiir eine optionale Zusatzausriistung mit
zusatzlichen Funktionen. Angaben zur optionalen Zusatzausriistung, siehe Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 14.

> Hinweis!
Diese Anleitung ist von jeder Person, die diese Gerate montiert oder andere Arbeiten am Gerat durchfiihrt, vor dem
Gebrauch sorgfaltig zu lesen und anzuwenden. Die Anleitung ist dem Betreiber des Gerdtes auszuh@ndigen und von

diesem griffbereit in der Néhe des Gerétes aufzubewahren.

2 Haftung und Gewabhrleistung

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei der
Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Personals bzw. Dritter sowie Beeintrachtigungen an der Anlage oder an Sachwerten
entstehen.

Es diirfen keine Veranderungen, wie zum Beispiel an der Hydraulik oder Eingriffe in die Verschaltung an dem Gerat vorgenommen
werden.

Die Haftung und Gewdhrleistung des Herstellers ist ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere Ursachen zuriickzufiihren sind:
*  Nicht bestimmungsgemafe Verwendung des Gerdtes.

+  UnsachgemdBe Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung, Instandhaltung, Reparatur und Montage des Gerates.

*  Nicht Beachten der Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung.

+  Betreiben des Gerates bei defekten oder nicht ordnungsgemaf angebrachten Sicherheitseinrichtungen / Schutzvorrichtungen.
*  Nicht fristgerechte Durchfiihrung der Wartungs- und Inspektionsarbeiten.

«  Verwendung von nicht freigegebenen Ersatz- und Zubehérteilen.

Voraussetzung fiir Gewahrleistungsanspriiche ist die fachgerechte Montage und Inbetriebnahme des Gerétes.

> Hinweis!

Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme sowie die jéhrliche Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst durchfiihren,
siehe Kapitel 12.1 "Reflex-Werkskundendienst" auf Seite 62.
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3 Sicherheit
3.1 Symbolerklarung

3.1.1 Hinweise in der Anleitung

Die folgenden Hinweise werden in der Betriebsanleitung verwendet.

AGEFAHR

Lebensgefahr / Schwere gesundheitliche Schaden

+  Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Gefahr” kennzeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr, die zum Tod oder zu
schweren (irreversiblen) Verletzungen fiihrt.

A\ WARNUNG

Schwere gesundheitliche Schaden

»  Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Warnung” kennzeichnet eine drohende Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
(irreversiblen) Verletzungen fiihren kann.

AVORSICHT

Gesundheitliche Schaden

«  Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Vorsicht” kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten (reversiblen) Verletzungen
fiihren kann.

ACHTUNG

Sachschaden

+  Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Achtung” kennzeichnet eine Situation, die zu Schaden am Produkt selbst oder an
Gegenstanden in seiner Umgebung fiihren kann.

> Hinweis!
Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Hinweis” kennzeichnet niitzliche Tipps und Empfehlungen fiir den
effizienten Umgang mit dem Produkt.
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3.2 Anforderungen an das Personal
Die Montage und der Betrieb diirfen nur von Fachpersonal oder speziell eingewiesenem Personal durchgefiihrt werden.

Der elektrische Anschluss und die Verkabelung vom Gerét sind von einem Fachmann nach den giiltigen nationalen und ortlichen
Vorschriften auszufiihren.

33 Persdnliche Schutzausriistung

Tragen Sie bei allen Arbeiten an der Anlage die vorgeschriebene persénliche Schutzausriistung, z. B. Gehdrschutz, Augenschutz,
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm, Schutzkleidung, Schutzhandschuhe.

®O0®00

Angaben (iber die personliche Schutzausriistung befinden sich in den nationalen Vorschriften des jeweiligen Betreiberlandes.

34 BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerdt ist eine Druckhaltestation fiir Heiz- und Kiihlwassersysteme. Es dient zum Halten von Wasserdruck und das Nachspeisen von
Wasser in einem System. Der Betrieb darf nur in korrosionstechnisch geschlossenen Systemen mit folgenden Wassern erfolgen:

+  Nicht korrosiv

Chemisch nicht aggressiv

Nicht giftig
Der Zutritt von Luftsauerstoff durch Permeation in das gesamte Heiz- und Kiihlwassersystem, Nachspeisewasser usw. ist im Betrieb
zuverldssig zu minimieren.

3.5 Unzulassige Betriebsbedingungen

Das Gerat ist firr die folgenden Bedingungen nicht geeignet:
*  Inmobilen Anlagenbetrieb.

+  Fiir den AuBeneinsatz.

«  Fiir den Einsatz mit Mineralélen.

+  Fiir den Einsatz mit entflammbaren Medien.

»  Fiir den Einsatz mit destilliertem Wasser.

> Hinweis!

Verdanderungen an der Hydraulik oder Eingriffe in die Verschaltung sind unzulassig.
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36 Restrisiken

Dieses Gerat ist nach dem aktuellen Stand der Technik hergestellt. Trotzdem lassen sich Restrisiken nie ausschlieBen.

Verbrennungsgefahr an heifen Oberflichen

In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen zu Verbrennungen der Haut kommen.
«  Tragen Sie Schutzhandschuhe.

+  Bringen Sie entsprechende Warnhinweise in der Ndhe des Gerates an.

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen
kommen, wenn heiBes Wasser oder heilSer Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.

+  Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder Wartungsarbeit sicher.

+  Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage, Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen
durchfiihren.

Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht
Die Gerate haben ein hohes Gewicht. Dadurch besteht die Gefahr von korperlichen Schaden und Unfllen.
+  Verwenden Sie fiir den Transport und fiir die Montage geeignete Hebezeuge.
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4 Geratebeschreibung
41 Beschreibung

Der Reflexomat ist eine kompressorgesteuerte Druckhaltestation fiir Heiz- und Kiihlwassersysteme. Im Wesentlichen besteht der
Reflexomat aus einer Steuereinheit und mindestens einem AusdehnungsgefaB3. Ein zusatzlicher Anschluss von FolgegefaBen ist als
Option moglich. Eine Membrane im Ausdehnungsgefal trennt es in einen Luft- und einen Wasserraum. So wird das Eindringen von

Luftsauerstoff im Ausdehnungsgefal verhindert.
Der Reflexomat bietet folgende Sicherheit:
»  Optimierung zur Druckhaltung und Nachspeisung.

- Kein direktes Einsaugen von Luft durch Kontrolle der Druckhaltung und automatischer Nachspeisung als zusétzliche Option.

- Keine Zirkulationsprobleme durch freie Blasen im Kreislaufwasser.
- Reduzierung des Korrosionsschadens durch Sauerstoffentzug aus dem Nachspeisewasser.

Reflexomat mit Touch-Steuerung und einem Kompressor
«  Ein Grundgefal ,RG" als AusdehnungsgefaR.
+  Steuereinheit.
- Touch-Steuerung mit einem Kompressor als freistehende Konsole.

Hinweis!
Als Option ist der Anschluss von Folgegefden ,RF” mit dem Grundgefa3 ,RG” mdglich.

Reflexomat mit Touch-Steuerung und zwei Kompressoren
+  Ein Grundgefal ,RG" als AusdehnungsgefaR.
— Die Steuereinheit
- Touch-Steuerung mit zwei Kompressoren als freistehende Konsole.

Hinweis!
Als Option ist der Anschluss von FolgegefaBen ,RF* mit dem Grundgefa8 ,RG" mdglich.
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Gerdtebeschreibung

4.2 Ubersichtsdarstellung

Reflexomat mit Touch-Steuerung und einem Kompressor

1 2

000115_001_R003

Hauptschalter

Sicherheitsventil ,SV”

2 | Steuereinheit
+  Kompressor(en)
+  Steuerung ,Reflex Control Touch”

Folgegefal3 ,RF, Optional

Ausdehnungsleitung ,EC”

N v b

Niveaumessung ,LIS”

3 | GrundgefaB ,RG"
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Geratebeschreibung

Reflexomat mit Touch-Steuerung und zwei Kompressoren

000115_002_R003

1 Hauptschalter

Sicherheitsventil ,SV”

2 | Steuereinheit
+  Kompressor(en)
+  Steuerung ,Reflex Control Touch”

Folgegefal3 ,RF*, Optional

Ausdehnungsleitung ,EC*

N o v b

Niveaumessung ,LIS”

3 | Grundgefal ,RG"
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43 Identifikation
43.1 Typenschild

Dem Typenschild entnehmen Sie Angaben zum Hersteller, zum Baujahr, zur Herstellnummer sowie zu den technischen Daten.

Eintrag auf dem Typenschild

Type
Serial No.

min. / max. allowable pressure P

max. continuous operating

temperature

min. / max. allowable temperature

/ flow temperature TS

Year built

min. operating pressure set up on

shop floor
at site

max. pressure saftey valve factory -

aline

at site

43.2 Typenschliissel

Nr.

Nennvolumen

A U1 A W N =

Nennvolumen

Bezeichnung der Steuereinheit
Kompressoranzahl
Grundgefal ,RG"

Folgegefal3 ,RF”

Bedeutung
Geratebezeichnung
Seriennummer

Minimaler / Maximaler
zulassiger Druck

Maximale
Dauerbetriebstemperatur

Minimale / maximale
zulassige Temperatur /
Vorlauftemperatur TS

Baujahr

Werkseitig eingestellter
Mindestbetriebsdruck

Eingestellter
Mindestbetriebsdruck

Werkseitig eingestellter
Ansprechdruck vom
Sicherheitsventil

Eingestellter
Ansprechdruck vom
Sicherheitsventil

VNN

000043_001_R001

Typenschliissel Reflexomat RS

Reflexomat RS 90/ 1, RG 1000 |, RF 1000 |
1 23 4 5 6

12 — Deutsch
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44 Funktion
WC
I
vV \Y
vV
- LIS/ 4 / P2y
I X X EC
I |
2 3 4 000110_001_R001
1 Nachspeisung mit Wasser durch ,Fillcontroll Auto” PIS | Drucksensor
2 Steuereinheit SV | Sicherheitsventil
3 Grundgefal als Ausdehnungsgefall PV | Magnetventil
4 Folgegefal als zusétzliches Ausdehnungsgefall LIS | Druckmessdose zur Ermittlung vom Niveau Wasserstand
wc Nachspeiseleitung EC | Ausdehnungsleitung
Ausdehnungsgefale

Es kann ein Grundgefal und optional mehrere FolgegefaBe angeschlossen werden. Eine Membran trennt den Innenraum der Gefdf3e in
einen Luft- und einen Wasserraum. Somit wird das Eindringen von Luft ins Ausdehnungswasser verhindert. Das GrundgefaB wird mit der
Steuereinheit luftseitig und mit dem Anlagensystem hydraulisch verbunden. Die Druckabsicherung erfolgt luftseitig mit den
Sicherheitsventilen ,SV” von den GeféBen.

Steuereinheit

Die Steuereinheit beinhaltet einen oder optional zwei Kompressoren ,CO” und die ,Reflex Control Touch” Steuerung. Uber das
Grundgefal wird der Druck mit dem Drucksensor ,PIS” und das Niveau vom Wassserstand mit der Druckmessdose ,LIS” erfasst und im
Display der Steuerung angezeigt.

Druck halten

+ Wird das Wasser aufgeheizt dehnt es sich aus und der Druck steigt im Anlagensystem. Bei der Uberschreitung des in der Steuerung
eingestellten Drucks 6ffnet das Magnetventil ,PV“ und lasst Luft aus dem Grundgefaf3 ab. Es stromt Wasser aus der Anlage ins
Grundgefal nach und der Druck im Anlagensystem fallt ab, bis der Druck im Anlagensystem und im GrundgefaR ausgeglichen ist.

+  Kuhlt das Wasser ab, féllt der Druck im Anlagensystem. Bei Unterschreitung des eingestellten Drucks schaltet sich der Kompressor
,C0” ein und fordert Druckluft ins GrundgefaR3. Dadurch wird das Wasser aus dem Grundgefal3 in das Anlagensystem verdrangt. Der
Druck im Anlagensystem steigt an.

Nachspeisen

Das Nachspeisen von Wasser wird {iber die Steuerung geregelt. Der Wasserstand wird iiber die Druckmessdose ,LIS” ermittelt und an die
Steuerung weitergegeben. Diese steuert eine externe Nachspeisung an. Die Nachspeisung von Wasser erfolgt kontrolliert mit
Uberwachung der Nachspeisezeit und Nachspeisezyklen direkt ins Anlagensystem.

Wird der Mindestwasserstand im Grundgefaf$ unterschritten, wird eine Stormeldung von der Steuerung ausgegeben und im Display
angezeigt.

Hinweis!
Zusatzausriistung liber das Nachspeisen von Wasser, siehe Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 14.
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45 Lieferumfang

Der Lieferumfang wird auf dem Lieferschein beschrieben und der Inhalt auf der Verpackung angezeigt.

Priifen Sie sofort nach dem Wareneingang die Lieferung auf Vollstdndigkeit und Beschddigungen. Zeigen Sie Transportschaden sofort
an.

Grundausriistung zur Druckhaltung:

+  Steuereinheit mit 1 oder 2 Kompressoren inklusive Druckluftleitung(en).
+  GrundgefaB mit flexiblen Wasseranschluss.

Druckmessdose ,LIS” zur Niveaumessung.

4.6 Optionale Zusatzausriistung

Folgegefdle mit Anschlusssets zum GrundgefaB.
Fiir die Nachspeisung von Wasser
Nachspeisung ohne Pumpe:
- Magnetventil mit Kugelhahn und Reflex Fillset bei Nachspeisung mit Trinkwasser.
Nachspeisung mit Pumpe:
- Reflex Fillcontrol Auto, mit integrierter Pumpe und einem Netztrennbehélter, oder Auto Compact
+  Fiir die Nachspeisung und Entgasung von Wasser:
«  Reflex Servitec 30 (25)
+  Reflex Servitec 35-95
+  Fillset fiir die Nachspeisung mit Wasser.
-  Mitintegrierten Systemtrenner, Wasserzahler, Schmutzfanger und Absperrungen fiir die Nachspeiseleitung ,WC".
+  Fillset Impuls mit Kontaktwasserzahler FQIRA+ fiir die Nachspeisung mit Wasser.
+  Fillsoft fir die Enthartung des Nachspeisewassers aus dem Trinkwassernetz.

«  Fillsoft wird zwischen Fillset und dem Gerat geschaltet. Die Steuerung des Gerates wertet die Nachspeisemengen aus und
signalisiert den erforderlichen Wechsel der Enthdrtungspatronen.

+  Erweiterungen fiir Reflex Touch-Steuerungen:
+  1/0 Module fiir die klassische Kommunikation.
+  Master-Slave-Connect fiir Verbundschaltungen mit maximal 10 Geraten.
+  Bus-Module:
Lonworks Digital
Lonworks
Profibus DP
Ethernet
+  Membranbruchmelder

Hinweis!
Mit den Zusatzausriistungen werden separate Betriebsanleitungen ausgeliefert.

14 — Deutsch Reflexomat mit Touch-Steuerung — 06.07.2016 - Rev. B



(reflen l

5 Technische Daten
5.1 Steuereinheit
> Hinweis!

Folgende Temperaturwerte gelten fiir alle Steuereinheiten:

- Zulassige Vorlauftemperatur: 120°C

- Zuldssige Betriebstemperatur: 70°C

- Zuldssige Umgebungstemperatur: 0°C-45°C
Typ Elektrische  Elektrischer  Schutzgrad Anzahl I/0 Elektrische Schallpegel ~ Gewicht

Leistung Anschluss Schnittstellen = Modul Spannung (dB) (ka)
(kw) (V/Hz, A RS-485 Steuereinheit
(V,A)
RS90/1 T 0,75 230/50,3 IP 54 1 Nein 230,2 72 32
RS 90/2 1,5 230/50,6,5 IP 54 1 Nein 230, 2 72 45
RS 150/1 1,1 400/50,5 IP 54 1 Nein 230, 2 72 45
RS 150/1 2,2 400/50,10 IP 54 1 Nein 230,2 72 60
RS 300/1 2,2 400/50,10 IP 54 1 Nein 230, 2 76 48
RS 300/2 44 400/50, 19 IP 54 1 Nein 230, 2 76 86
RS 400/1 24 400/50,10,5 IP 54 1 Nein 230,2 76 62
RS 400/2 4,8 400/50, 21 IP 54 1 Nein 230, 2 76 118
RS 580/1 3 400/50,13 IP 54 1 Nein 230,2 76 102
RS 580/2 6 400/ 50, 26 IP 54 1 Nein 230,2 76 196
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5.2 Gefdl3e

000089_001_R001

Grundgefal Folgegefal

Typ Durchmesser @ Gewicht Anschluss Hohe ,H* Héhe ,h” Héhe ,h1“

»D" (mm) (kg) (Zoll) (mm) (mm) (mm)
6 bar - 200 634 37 R1 970 115 155
6 bar - 300 634 54 R1 1270 115 155
6 bar - 400 740 65 R1 1255 100 140
6 bar - 500 740 78 R1 1475 100 140
6 bar - 600 740 94 R1 1720 100 140
6 bar - 800 740 149 R1 2185 100 140
6 bar - 1000 1000 156 DN65 2025 195 305
6 bar - 1500 1200 465 DN65 2025 185 305
6 bar - 2000 1200 565 DN65 2480 185 305
6 bar - 3000 1500 795 DN65 2480 220 334
6 bar - 4000 1500 1080 DN65 3065 220 334
6 bar - 5000 1500 1115 DN65 3590 220 334
10 bar - 350 750 230 DN40 1340 190 190
10 bar - 500 750 275 DN40 1600 190 190
10 bar - 750 750 345 DN50 2185 180 180
10 bar - 1000 1000 580 DN65 2065 165 285
10 bar - 1500 1200 800 DN65 2055 165 285
10 bar - 2000 1200 960 DN65 2515 165 285
10 bar - 3000 1500 1425 DN65 2520 195 310
10 bar - 4000 1500 1950 DN65 3100 195 310
10 bar - 5000 1500 2035 DN65 3630 195 310

16 — Deutsch Reflexomat mit Touch-Steuerung — 06.07.2016 - Rev. B



(reflen l

6 Montage

AGEFAHR

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche Verletzungen.

«  Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert wird, spannungsfrei geschaltet ist.

«  Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder eingeschaltet werden kann.

«  Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und nach
elektrotechnischen Regeln durchgefiihrt werden.

AVORSICHT

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen
kommen, wenn heiBes Wasser oder heilSer Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.

+  Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder Wartungsarbeit sicher.

+  Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage, Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen
durchfiihren.

AVORSICHT

Verbrennungsgefahr an heifRen Oberflichen

In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen zu Verbrennungen der Haut kommen.
+  Tragen Sie Schutzhandschuhe.

«  Bringen Sie entsprechende Warnhinweise in der Ndhe des Gerates an.

AVORSICHT

Verletzungsgefahr durch Stiirze oder StoB3e
Prellungen durch Stiirze oder Sto8e an Anlagenteilen wahrend der Montage.
+  Tragen Sie personliche Schutzausriistung (Schutzhelm, Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe).

AWARNUNG

Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht
Die Gerate haben ein hohes Gewicht. Dadurch besteht die Gefahr von kérperlichen Schaden und Unfllen.
+  Verwenden Sie fiir den Transport und fiir die Montage geeignete Hebezeuge.

> Hinweis!

Bestdtigen Sie die fachgerechte Montage und Inbetriebnahme in der Montage-, Inbetriebnahme- und
Wartungsbescheinigung. Dies ist die Voraussetzung fiir Gewahrleistungsanspriiche.

- Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme und die jahrliche Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst
durchfiihren.
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6.1 Montagevoraussetzungen

6.1.1 Priifung des Lieferzustandes

Das Gerat wird vor der Auslieferung sorgfaltig gepriift und verpackt. Beschddigungen wahrend des Transportes konnen nicht
ausgeschlossen werden.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Priifen Sie nach dem Wareneingang die Lieferung.
Auf Vollstandigkeit.
Auf mégliche Beschadigungen durch den Transport.
2. Dokumentieren Sie die Beschddigungen.
3. Kontaktieren Sie den Spediteur, um den Schaden zu reklamieren.

6.2 Vorbereitungen

Zustand des angelieferten Gerétes:
+ Uberpriifen Sie alle Verschraubungen am Gerét auf einen festen Sitz. Ziehen Sie die Schrauben wenn nétig nach.
Vorbereitungen fiir die Montage des Gerates:
+  Kein Zutritt fiir Unbefugte.
+  Frostfreier, gut durchliifteter Raum.
- Raumtemperatur 0 °C bis 45 °C (32 °F bis 113 °F).
+  Ebener, tragfahiger FuBboden.
- Stellen Sie eine ausreichende Tragfahigkeit des FuBbodens beim Befiillen der GefaRe sicher.
—  Beachten Sie, dass die Steuereinheit und die GefaBBe auf eine Ebene gestellt werden.
+  Befiillungs— und Entwasserungsméglichkeit.
- Stellen Sie einen Fiillanschluss DN 15 nach DIN 1988 T 4 zur Verfiigung.
—  Stellen Sie eine optionale Kaltwasserzumischung zur Verfiigung.
—  Stellen Sie fiir das Entleerungswasser einen Ablauf bereit.
«  Elektroanschluss, siehe Kapitel 5 "Technische Daten" auf Seite 15.
«  Verwenden Sie nur zugelassene Transport- und Hebezeuge.
- Die Anschlagpunkte an den Gefden dienen ausschlieBlich als Montagehilfen bei der Aufstellung.
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6.3 Durchfiihrung

ACHTUNG

Schaden durch unsachgeméRe Montage

durch Anschliisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der Anlage kénnen zusatzliche Belastungen des Gerdtes entstehen.
+  Stellen Sie eine spannungsfreie Montage der Rohranschliisse des Gerdtes zur Anlage sicher.

»  Sorgen Sie bei Bedarf fiir eine Abstiitzung der Rohrleitungen oder Apparate.

Fiihren Sie fiir die Montage die folgenden Arbeiten durch:

+  Positionieren Sie das Gerat.

+  Komplettieren Sie das Grundgefal und optional die Folgegefal3e.

+  Stellen Sie die wasserseitigen Anschliisse der Steuereinheit zur Anlage her.

+  Stellen Sie die Schnittstellen nach den Klemmenplan her.

+  Verbinden Sie optionale Folgegefdl3e wasserseitig untereinander und mit dem Grundgefa@.

Hinweis!
Beachten Sie bei der Montage die Bedienung der Armaturen und die Zufiihrungsmdglichkeiten der Anschlussleitungen.
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Montage

6.3.1 Positionierung

Legen Sie die Position des Gerates fest.

+  Steuereinheit
+  Grundgefal
+  FolgegefaB, Optional

Die Steuereinheit kann beidseitig neben oder vor dem
Grundgefal aufgestellt werden. Der Abstand der Steuereinheit
zum GrundgefaB ergibt sich iiber die Ldnge des mitgelieferten
Anschlusssets.

—

=
u]l
1

000087_001_R001
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6.3.2 Aufstellung der GefalRe

ACHTUNG

Schaden durch unsachgemédfRe Montage
durch Anschliisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der Anlage kénnen zusatzliche Belastungen des Gerdtes entstehen.
+  Stellen Sie eine spannungsfreie Montage der Rohranschliisse des Gerdtes zur Anlage sicher.
+  Sorgen Sie bei Bedarf fiir eine Abstiitzung der Rohrleitungen oder Apparate.

Beachten Sie die folgenden Hinweise bei der Aufstellung des

Grundgefales und der FolgegefaRe:

+  Alle Flanschéffnungen der GefaBe sind Besichtigungs- und

Wartungsoffnungen.

—  Stellen Sie die Gefal3e mit einem ausreichenden
Seiten- und Deckenabstand auf.
«  Stellen Sie die GefdRe auf einer festen Ebene auf.
+  Achten Sie auf eine rechtwinklige und freistehende

Position der Gefal3e.

+  Verwenden Sie Gefél3e gleicher Bauarten und gleicher

Abmessungen beim Einsatz von Folgegefafen.
+  Gewdhrleisten Sie die Funktion der Niveaumessung ,LIS".

- Verbinden Sie die Gefal3e nicht fest mit dem Boden. ‘
+  Stellen Sie die Steuereinheit mit den Geféden auf einer g

Ebene auf.

=500

2600 2150

@-; g

000038_001_R001
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6.3.3 Anschluss an das Anlagensystem

Verletzungsgefahr durch Stolpern und Stiirzen

Prellungen durch Stolpern oder Stiirzen {iber Kabel- und Rohrleitungen wéhrend der Montage.

+  Tragen Sie die personliche Schutzausriistung (Schutzhelm, Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe).

+  Achten Sie auf eine fachmannische Verlegung von Kabel und Rohrleitungen zwischen der Steuereinheit und den Gefalen.

ACHTUNG

Schaden durch unsachgemé@fRe Montage

durch Anschliisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der Anlage kénnen zusatzliche Belastungen des Gerdtes entstehen.
+  Stellen Sie eine spannungsfreie Montage der Rohranschliisse des Gerdtes zur Anlage sicher.

»  Sorgen Sie bei Bedarf fiir eine Abstiitzung der Rohrleitungen oder Apparate.

ACHTUNG

Beschadigungen der Kabel- und Rohrleitungen

Werden Kabel- und Rohrleitungen nicht fachgerecht zwischen den Gefa3en und der Steuereinheit verlegt, kénnen sie beschadigt
werden.

«  Verlegen Sie Kabel- und Rohrleitungen fachménnisch tiber den FuBboden.
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Montage

6.3.3.1

Wasserseitiger Anschluss

Als Beispiel wird die Montage der Steuereinheit vor dem Grundgefal und der Anschluss von 2 FolgegefaBen beschrieben. Bei anderen
Aufstellvarianten ist analog zu verfahren.

2600 =150 =150
| »~t=0°C-70°C
o
S EC
g %
‘SVo
RF
000103_001_R001
RF | Folgegefal PIS | Drucksensor
RG | Grundgefdal AC | Druckluftleitung
SV | Sicherheitsventil EC | Ausdehnungsleitung
PV | Magnetventil

Um die Funktion der Niveaumessung ,LIS” zu gewahrleisten, muss das GrundgefaB flexibel iber den mitgelieferten Schlauch am
Anlagensystem angeschlossen werden.
Das Grundgefal3 und die optionalen Folgegefdl3e erhalten in der Ausdehnungsleitung ,EC” eine gesicherte Absperrung und eine
Entleerung. Bei mehreren Gefal3en wird eine Sammelleitung zum Anlagensystem verlegt.
Die Einbindung ins Anlagensystem hat an Stellen mit Temperaturen 0 °C — 70 °C zu erfolgen. Das ist bei Heizungsanlagen der Riicklauf
und bei Kélteanlagen der Vorlauf des Erzeugers.
Liegen die Temperaturen auBBerhalb von 0 °C - 70 °C, miissen zwischen Anlagensystem und dem Reflexomaten VorschaltgeféBe in die
Ausdehnungsleitung eingebaut werden.

Hinweis!

Details zur Schaltung der Reflexomaten oder von Vorschaltgefden, sowie die Dimensionen der Ausdehnungsleitungen,
sind den Planungsunterlagen zu entnehmen. Hinweise dazu finden Sie auch in der Reflex Planungsrichtlinie.
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Montage

6.3.3.2 Anschluss der Steuereinheit

Beispielhaft wird die Montage der Steuereinheit vor dem Grundgefal und der Anschluss von 2 Folgegefaen beschrieben. Bei anderen
Aufstellvarianten ist analog zu verfahren.

2600 =150 =150
| >~t=0°C-70°C
o
S EC
x X—ll><k
‘SVo
RF
000103_001_R001
RF | Folgegefal3 PIS | Drucksensor
RG | Grundgefal AC | Druckluftleitung
SV | Sicherheitsventil EC | Ausdehnungsleitung
PV | Magnetventil

+  Das Magnetventil ,PV*, der Drucksensor ,PIS” und deren Kabel sind auf dem Grundgefa werkseitig vormontiert.
- Fiihren Sie die Kabel durch das Montagerohr an der Riickseite des GrundgefaBes bis zur Steuereinheit.
Montieren sie anschlieBend die Niveaumessung am Grundgefdl, siehe Kapitel 6.3.4 "Montage der Niveaumessung" auf Seite 25.
- Montieren Sie das Kabel an die Druckmessdose ,LIS* der Niveaumessung und fiihren Sie das Kabel bis zur Steuereinheit.
+  Dieflexible Druckluftleitung ist mit der Steuereinheit verbunden. Fiihren Sie die Druckluftleitung ebenfalls durch das Montagerohr.
+  Steuereinheit mit 1 Kompressor:
- SchlieBen Sie die Druckluftleitung direkt am Druckluftanschluss ,AC” des GrundgefaBes an.
+  Steuereinheit mit 2 Kompressoren oder zusatzlichen Folgegefal3:
- Montieren Sie zunéchst den mitgelieferten Verteiler am Druckluftanschluss ,AC* vom Grundgefai.
- SchlieBen Sie die Druckluftleitungen der Kompressoren tiber den Verteiler an.
- SchlieBen Sie die FolgegefaBe liber die mit mitgelieferten Anschlusssets an.
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6.3.4 Montage der Niveaumessung

ACHTUNG

Beschadigung der Druckmessdose durch unsachgeméf3e Montage

Beschddigungen, Fehlfunktionen und Fehimessungen der Druckmessdose fiir die Niveaumessung ,LIS” durch eine unsachgemafe
Montage.

+  Beachten Sie die Hinweise zur Montage von der Druckmessdose.

Die Niveaumessung , LIS” arbeitet mit einer Druckmessdose. Montieren Sie diese, wenn das GrundgefaB in der endgiiltigen Position
steht, siehe Kapitel 6.3.2 "Aufstellung der GefaBe" auf Seite 21. Beachten Sie die folgenden Hinweise:

+  Entfernen Sie die Transportsicherung (Vierkantholz) am BehdlterfuB vom GrundgefaR.
+  Ersetzten Sie die Transportsicherung durch die Druckmessdose.

- Befestigen Sie die Druckmessdose ab einer Gefa3grée 1000 | (@ 1000 mm) mit den mitgelieferten Schrauben am Behdlterful3
des Grundgefales.

»  Vermeiden Sie stofRartige Belastungen der Druckmessdose durch z. B. nachtrdgliches Ausrichten des Gefal3es.
«  SchlieBen Sie das Grundgefal und das erste Folgegefal (wenn im Lieferumfang enthalten) mit flexiblen Anschlussschlduchen an.
- Verwenden Sie die mitgelieferten Anschlusssets.

+  Fiihren Sie einen Nullabgleich des Fiillstandes durch, wenn das Grundgefal ausgerichtet und vollstandig entleert ist, siehe
Kapitel 9.3 "Einstellungen in der Steuerung vornehmen" auf Seite 46.

Richtwerte fiir die Niveaumessungen:

Grundgefal Messbereich
2001 0-4bar
300-5001 0-10 bar
600 - 10001 0 - 25 bar
1500 - 2000 | 0-60 bar
3000 - 50001 0- 100 bar
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6.4 Nachspeise- und Entgasungsvarianten
6.4.1 Funktion

Der Fiillstand wird im GrundgefaB tiber den Niveausensor ,LIS” erfasst und in der Steuerung ausgewertet. Bei einer Unterschreitung des
im Kundenmendii der Steuerung eingegebenen Wasserstandes wird die externe Nachspeisung aktiviert.

6.4.1.1 Nachspeisung ohne Pumpe

Reflexomat RS mit Magnetventil und Kugelhahn.

‘ % ST
wc F=Tm L, <
EC Y
N =
LIS
1 2 3 000109_001_RO001
Reflexomat RS WC | Nachspeiseleitung
Magnetventil mit Kugelhahn LIS | Niveaumessung
Reflex Fillset EC | Ausdehnungsleitung
ST | Schmutzfanger

Schalten Sie vorzugsweise bei einer Nachspeisung mit Trinkwasser das Reflex Fillset mit integriertem Systemtrenner vor, siehe
Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 14. Wenn Sie kein Reflex Fillset vorschalten, verwenden Sie einen Schmutzfanger ,ST“
fiir die Nachspeisung mit einer Filtermaschenweite von > 0,25 mm.
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Montage

6.4.1.2 Nachspeisung mit Pumpe

Reflexomat RS mit Reflex Fillcontrol Auto

LIS —

wWC
< 6 bar
Tl
=~ UL
Y
2

000108_001_R001

1 Reflexomat RS ST | Schmutzfanger
2 Fillcontrol Auto EC | Ausdehnungsleitung
WC | Nachspeiseleitung LIS | Niveaumessung

Die Nachspeisung von Wasser iiber Fillcontrol Auto eignet sich fiir die Nachspeisung bei hohen Anlagendriicken bis 8,5 bar, siehe
Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 14. Der Schmutzfanger ,ST* ist im Lieferumfang enthalten.
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6.4.1.3 Nachspeisung mit Enthartung und Entgasung

Reflexomat RS und Reflex Servitec.

Ok
&

EC

B

LIS
1
000107_001_R001
1 Reflexomat RS ST | Schmutzfanger
2 Reflex Servitec WC | Nachspeiseleitung
3 Reflex Fillsoft LIS | Niveaumessung
4 Reflex Fillset Impuls EC | Ausdehnungsleitung

Die Entgasungs- und Nachspeisestation Reflex Servitec entgast das Wasser aus dem Anlagensystem und der Nachspeisung. Uber die
Kontrolle der Druckhaltung erfolgt die automatische Nachspeisung von Wasser fiir das Anlagensystem. Zusatzlich wird das
Nachspeisewasser durch Reflex Fillsoft enthértet.

+  Entgasungs- und Nachspeisestation Reflex Servitec, siehe Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 14.
+  Reflex Fillsoft Enthdrtungsanlagen und Reflex Fillset Impuls, siehe Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 14.

> Hinweis!

Verwenden Sie bei einer Ausriistung mit Reflex Fillsoft Enthartungsanlagen das Reflex Fillset Impuls.

+  Die Steuerung wertet die Nachspeisemenge aus und signalisiert den erforderlichen Wechsel der
Enthartungspatronen.
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6.5 Elektrischer Anschluss

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche Verletzungen.

«  Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert wird, spannungsfrei geschaltet ist.

«  Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder eingeschaltet werden kann.
«  Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und nach

elektrotechnischen Regeln durchgefiihrt werden.

Beim elektrischen Anschluss wird unterschieden zwischen einem Anschlussteil und einem Bedienteil.

4

Beispiel: Steuereinheit mit einem Kompressor

000106_001_R001

1 Abdeckung Anschlussteil (aufklappbar)

Riickseite Anschlussteil

2 Abdeckung Bedienteil (aufklappbar)
RS-485 Schnittstellen
+  Ausgénge Druck und Niveau

Kabeldurchfiihrungen

+  Einspeisung und Absicherung
«  Potenzialfreie Kontakte

*  Anschluss Kompressor ,CO”

3 Touch-Steuerung

Die nachfolgenden Beschreibungen gelten fiir Standardanlagen und beschrénken sich auf die notwendigen bauseitigen Anschliisse.
1. Schalten Sie die Anlage spannungsfrei und sichern Sie gegen wiedereinschalten.

2. Nehmen Sie die Abdeckungen ab.

A\ GEFAHR Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag. Auf Teilen der Platine des Gerates kann auch nach dem Abziehen
des Netzsteckers von der Spannungsversorgung eine Spannung von 230 V anliegen. Trennen Sie vor dem Abnehmen der

Abdeckungen die Steuerung des Gerites komplett von der Spannungsversorgung. Uberpriifen Sie die Platine auf

Spannungsfreiheit.

3. Setzen Sie eine geeignete Kabelverschraubung fiir die Kabeldurchfiihrung auf der Riickseite des Anschlussteil ein. Zum Beispiel M16

oder M20.

4, Fihren Sie alle aufzulegenden Kabel durch die Kabelverschraubungen.
5. SchlieBen Sie alle Kabel gemal den Klemmenpldnen an.

—  Anschlussteil, siehe Kapitel 6.5.1 "Klemmenplan Anschlussteil” auf Seite 30.
- Bedienteil, siehe Kapitel 6.5.2 "Klemmenplan Bedienteil" auf Seite 32.
- Beachten Sie zur bauseitigen Absicherung die Anschlussleistungen des Gerates, siehe Kapitel 5 "Technische Daten" auf Seite 15.
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6.5.1 Klemmenplan Anschlussteil

1 2
X1 CPU 2 CPU 45 44 43 42 39 |\
[
—— —

o] 3
o |
o | 8
3ﬁ
by
:
F2 F1 b=
0,5AT 0,5AT
/ / @
© o o —|:
o OO LT T gi
L YT NPE Y2 NPE Y3 N PE —— M1 N PE M2 N PE FB1 FB2a FB2b
1 3 456 789 10112 1314 27 15 16 17 31 18 19 20 21 22a2%
000082_001_R001
Druck ‘ 3 ‘ Sicherungen
2 Niveau
G Signal Funktion Verkabelung
nummer
Einspeisung
X0/1
Einspeisung 230 V .
X0/2 N Reflexomat RS 90 Bauseits
X0/3 PE
X0/1 L1
X0/2 L2
Einspeisung 400 V .
X073 L3 Reflexomat RS 150 ... 580 Bauseits
X0/4 N
X0/5 PE
Platine
4 Y1
5 N Nachspeiseventil WV bauseits, Option
6 PE
7 Y2
8 N Magnetventil PV 1 bauseits
9 PE
13 o o
1 Meldung Trockenlaufschutz (potenzialfrei) bauseits, Option
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rf{f:geern_ Signal Funktion Verkabelung
23 NC
24 coM Sammelmeldung (potenzialfrei) bauseits, Option
25 NO
35 +18 V (blau)
36 GND Analogeingang Niveaumessung LIS :
37 AE (braun) am Gr?mdgefé% ’ Rl
38 PE (Schirm)
39 +18 V (blau)
40 GND

Analogeingang Druck PIS am Grundgefal bauseits, Option
41 AE (braun)
42 PE (Schirm)
43 +24V Digitale Eingange bauseits, Option
44 E1 E1: Kontaktwasserzahler werksseitig
1 PE
2 N Spannungsversorgung nicht belegt
3
10 Y3
11 N Magnetventil PV 2 werksseitig
12 PE
L " K 1 bei 230 V Anl
o e e
17 PE
— - Ki 2 bei 230V Anl
19 N b:::()):)e\slsf\glageeL tiber MZ:O%ESI;UU 6K5 werksseitig
20 PE
21 FB1 Spannungsiiberwachung Kompressor 1 werksseitig
22a FB2a Spannungsiiberwachung Kompressor 2 werksseitig
22b FB2b Externe Nachspeiseanforderung zusammen mit 22a
27 M1 Flachstecker fiir Einspeisung Kompressor 1 werksseitig
31 M2 Flachstecker fiir Einspeisung Kompressor 2 werksseitig
45 E2 E2: Wassermangelschalter werksseitig
51 GND
52 +24V (Versorgung) Magnetventil 2
53 0- 10V (StellgroRe)
54 0- 10V (Riickmeldung)
55 GND
56 +24V (Versorgung) Magnetventil
57 0-10V (StellgroRe)
58 0- 10V (Riickmeldung)
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6.5.2

Klemmenplan Bedienteil
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1 RS-485 Schnittstellen 6 Analogausgange fiir Druck und Niveau

2 [O-Interface 7 Batteriefach

3 |0-Interface (Reserve) 8 Versorgungsspannung Bus Module

4 SD-Karte 9 Anschluss RS-485

5 Einspeisung 10V 10 | Anschluss RS-485

ACTITE Signal Funktion Verkabelung

nummer

1 A _

) B Schnittstelle RS-485 Bauseits
51 Vernetzung

3 GND S1

4 A

5 B Schnittstelle RS-485 Bauseits
S2 Module: Erweiterungs- oder Kommunikationsmodul

6 GND S2

18 Y2PE (Schirm)

19 Druck | cund
Analogausgdnge: Druck und Niveau .

20 GNDA Standard 4 — 20 mA Bauseits

21 Niveau

22 GNDA

7 +5V

8 RxD : : ”
|0-Interface: Schnittstelle zur Grundplatine Werkseitig

9 TxD

10 GND 101

11 +5V

12 RxD I0-Interface: Schnittstelle zur Grundplatine

13 TxD (Reserve)

14 GND 102

15

10V~ . o
16 Einspeisung 10V Werkseitig
17 FE
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6.5.3

Schnittstelle RS-485

Uber die RS-485 Schnittstellen S1 und S2 kénnen alle Informationen der Steuerung abgefragt und fiir die Kommunikation mit
Leitzentralen oder anderen Gerdten genutzt werden.

*  S1Schnittstelle

Es kdnnen maximal 10 Gerate in einer Master Slave Verbundschaltung iiber diese Schnittstelle betrieben werden.

*  S2 Schnittstelle

6.5.3.1

Druck ,PIS” und Niveau ,LIS".

Betriebszustdnde des Kompressors ,,CO".

Betriebszustdnde des Magentventils ,PV” in der Uberstrbmleitung.
Betriebszustdnde des Magentventil ,WV“ der Nachspeisung.
Kumulierte Menge des Kontaktwasserzahlers FQIRA +.

Alle Meldungen, siehe Kapitel 9.3.3 "Meldungen" auf Seite 50.

Alle Eintragungen des Fehlerspeichers.

Anschluss der Schnittstelle RS-485

«  Schlieen Sie die Schnittstelle mit einem abgeschirmten Kabel an den Klemmen 1 — 6 von der Platine im Schaltschrank an.

Fiir das AnschlieBen der Schnittstelle, siehe Kapitel 6.5 "Elektrischer Anschluss” auf Seite 29.

+  Beieinem Einsatz des Gerdtes in Verbindung mit einer Leitzentrale, die keine Schnittstelle RS-485 unterstiitzt (zum Beispiel
Schnittstelle RS-232), muss ein entsprechender Adapter eingesetzt werden.

>

Hinweis!
Verwenden sie fiir den Anschluss der Schnittstelle das folgende Kabel.
- LJYCY(TP), 4 x 2 % 0,8, maximale Gesamt-Buslange 1000 m.

Reflexomat mit Touch-Steuerung — 06.07.2016 - Rev. B Deutsch — 33



6.6 Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung

Daten laut Typenschild: Po

Typ: Psv

Herstell-Nummer:

Das Gerat wurde entsprechend der Betriebsanleitung montiert und in Betrieb genommen. Die Einstellung der Steuerung entspricht den
ortlichen Verhéltnissen.

Hinweis!

Falls werkseitig eingestellte Werte des Gerates verdndert werden, tragen Sie dies in der Tabelle der
Wartungshescheinigung ein, siehe Kapitel 10.4 "Wartungsbescheinigung " auf Seite 59.

fiir die Montage

Ort, Datum Firma Unterschrift

fiir die Inbetriebnahme

Ort, Datum Firma Unterschrift
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7

Erstinbetriebnahme

> Hinweis!

7.1

Bestatigen Sie die fachgerechte Montage und Inbetriebnahme in der Montage-, Inbetriebnahme- und
Wartungsbescheinigung. Dies ist die Voraussetzung fiir Gewahrleistungsanspriiche.

— Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme und die jahrliche Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst
durchfiihren.

Voraussetzungen fiir die Inbetriebnahme priifen

Das Gerat ist fiir die Erstinbetriebnahme bereit, wenn die im Kapitel Montage beschriebenen Arbeiten abgeschlossen sind. Beachten Sie
die folgenden Hinweise zur Erstinbetriebnahme:

7.2

Die Montage der Steuereinheit mit dem Grundgefal3 sowie bei Bedarf die FolgegefaBe ist erfolgt.
Die wasserseitigen Anschliisse der GefdaBe zum Anlagensystem sind hergestellt.

Die Gefdl3e sind nicht mit Wasser gefiillt.

Die Ventile zur Entleerung der Gefa3e sind gedffnet.

Das Anlagensystem ist mit Wasser gefiillt und von Gasen entliiftet.

Der elektrische Anschluss ist nach den giiltigen nationalen und &rtlichen Vorschriften hergestellt.

Mindestbetriebsdruck P, fiir Steuerung ermitteln

Der Mindestbetriebsdruck ,po” wird tiber den Standort der Druckhaltung ermittelt. In der Steuerung werden aus dem
Mindestbetriebsdruck die Schaltpunkte fiir die Uberstrommagnetventile ,PV* und fiir die Pumpen ,PU” errechnet.

Pst
Po
Pa

Pe

pSv

Beschreibung Berechnung P..
Statischer Druck = statische Hohe (hs)/10 b t
- 4
Mindestbetriebsdruck Sollwert ¢
Anfangsdruck (Pumpe =po+ 0,3 bar Brcknating
i pa
#EINY) 3 4
Ruhedruckbereich Po
(Uberstrommagnet- r =
ventil ,ZU” / Pumpe P.. 8 %
"AUS”) A 335 E
" 3 = 2
Enddruck < psv- 0,5 bar (fiir psy < 5,0 bar) = S
(Uberstrommagnet- g S
ventil ,AUF") < psv X 0,9 (fiir psy > 5,0 bar) 3 g
o =
Sicherheitsventil- = po + 1,2 bar (fiir psy < 5,0 bar) é % 2] E
o S 0
ansprechdruck =1,1xpo+0,8 bar 5 g g . 2
(fur Psv > 5,0 bar) ,,8 % g g E
@ R S o @
I g g g 5
73] = < w »
h 4 v b4

000388_001_R001
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Saugdruckhaltung
+  Gerdt auf der Saugseite der Umwalzpume von der
Anlage

Enddruckhaltung
«  Gerat auf der Druckseite der Umwalzpume von der
Anlage

Der Mindestbetriebsdruck ,Po"” berechnet sich wie folgt:

Pst
Po

Po

*

Berechnung

=hy/10

=0,0 bar

=0,5 bar

60 - 100 % vom Differenzdruck der Umwalzpumpe
= pst + po + 0,2 bar* (Saugdruckhaltung)

2 pst + pp + dp + 0,2 bar* (Enddruckhaltung)

Beispiel zur Berechnung des Mindestbetriebsdrucks ,Po":
Heizungsanlage: Statische Hohe 18 m, Vorlauftemperatur 70 °C (158° F), Absicherungstemperatur 100 °C (212°F).

Beispielberechnung Saugdruckhaltung:
Po = ps: + po + 0,2 bar*

pst = hst/10

ps=18 m/10

pst = 1,8 bar

po = 0,0 bar bei einer Absicherungstemperatur von 100 °C (212°F)

Po=1,8 bar + 0 bar + 0,2 bar
Po=2,0bar

> Hinweis!

000389_001_R001

Beschreibung

hs:in Meterangabe

fiir Absicherungstemperaturen < 100°C (212° F)
fiir Absicherungstemperaturen = 110°C (230° F)
Je nach Hydraulik

Den berechneten Wert in die Startroutine der Steuerung eingeben,
siehe Kapitel 7.3 "Startroutine der Steuerung bearbeiten" auf
Seite 37.

Zuschlag von 0,2 bar empfohlen, in Extremféllen ohne Zuschlag

- Der Anfangs- und Enddruck der folgenden Komponenten diirfen sich nicht mit dem Ansprechdruck des

Sicherheitsventil Gberschneiden.
Uberstdmmagnetventile
Pumpen

- Der Mindestwert vom Ansprechdruck des Sicherheitsventil darf nicht vom Ansprechdruck unterschritten werden.

> Hinweis!

Vermeiden Sie die Unterschreitung des Mindestbetriebsdrucks. Unterdruck, Verdampfung und die Bildung von

Dampfblasen werden dadurch ausgeschlossen.
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73

Startroutine der Steuerung bearbeiten

> Hinweis!

Bei der Erstinbetriebnahme muss einmalig die Startroutine durchlaufen werden.

+  Fiir Informationen zum Bedienen der Steuerung, siehe Kapitel 9.1 "Handhabung des Bedienfelds" auf Seite 44.

Die Startroutine dient zur Anpassung der erforderlichen Einstellungen fiir die Erstinbetriebnahme des Gerates. Sie beginnt mit dem
erstmaligen Einschalten der Steuerung und kann nur einmal durchlaufen werden. Anderungen oder Kontrollen der Einstellungen sind
nach Verlassen der Startroutine im Kundenmenii moglich, siehe Kapitel 9.3.1.1 "Ubersicht Kundenmenii” auf Seite 46.

Den Einstellmdglichkeiten ist ein dreistelliger PM-Code zugeordnet.

Schritt  PM-Code

1

2
3
4

o N o U

001

005

002
003
121

> Hinweis!

Beschreibung

Beginn der Startroutine

Sprache wahlen

Erinnerung: Bedienungsanleitung vor der Montage und Inbetriebnahme lesen!

Min. Betriebsdruck ,Po” einstellen, siehe Kapitel 7.2 "Mindestbetriebsdruck Py fiir Steuerung ermitteln” auf
Seite 35.

Uhrzeit einstellen
Datum einstellen
Nennvolumen Grundgefal auswahlen

Nullabgleich: Das Grundgefa8 muss vollstandig entleert sein
Es wird gepriift, ob das Signal der Niveaumessung mit dem gewdhlten Grundgefal3 iibereinstimmt

Ende der Startroutine. Der Stoppbetrieb ist aktiv.

Spannungsversorgung (230 V) der Steuerung iiber den Hauptschalter an der Steuereinheit herstellen.

Beim erstmaligen Einschalten des Gerates wird automatisch die erste Seite der Startroutine angezeigt.

1.

2.

Betitigen Sie die Schaltfliche ,0K". Startroutine Schritt 1 n X
— Die Startroutine wechselt zur nachsten Seite.

Wihlen Sie die gewiinschte Sprache und bestitigen Sie die | Startroutine Schritt 2
Eingabe mit der Schaltflache ,0K". (001) Sprache

Startroutine zur Inbetriebnahme der
Anlage!

Anlagentyp: Reflexomat RS ../1

27bar ] 5%

Deutsch !\\/3

Englisch

27bar ] 5%
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3. Stellen Sie den berechneten Mindestbetriebsdruck ein und
bestatigen Sie die Eingabe mit der Schaltflache ,0K"

- Fiir die Berechnung vom Mindestbetriebsdruck, siehe
Kapitel 7.2 "Mindestbetriebsdruck P fiir Steuerung
ermitteln" auf Seite 35.

Startroutine Schritt 4

(005) Min. Betriebsdruck P

‘ 1.8 bar ]
VAN

e

29bar ] 0%
4. Stellen Sie die Uhrzeit ein. Startroutine Schritt 5 n X
—  Wahlen Sie mit den Schaltflachen ,links” und ,rechts” (002) Uhrzeit
den Anzeigewert aus.
- Verdndern Sie mit den Schaltflichen ,hoch” und
Jrunter” den Anzeigewert 09 30
- Bestdtigen Sie die Eingaben mit der Schaltflache ,0K".
- Die Uhrzeit wird beim Auftreten eines Fehlersim 2
Fehlerspeicher der Steuerung abgelegt. q
5 O
20bar ] 0%
5. Stellen Sie das Datum ein. Startroutine Schritt 6 n X
—  Wahlen Sie mit den Schaltflachen ,links” und ,rechts” (003) Datum
den Anzeigewert aus.
- Verdndern Sie mit den Schaltflichen ,hoch” und
Jfunter” den Anzeigewert 03 . 04 . 14
- Bestdtigen Sie die Eingaben mit der Schaltflache ,0K".
—  Das Datum wird beim Auftreten eines Fehlers im 2
Fehlerspeicher der Steuerung abgelegt.
(W - ToK
29bar ] 0%
6. Wahlen Sie die GroBe des Grundgefifes aus. Startroutine Schritt 7 n X
—  Verandern Sie mit den Schaltflachen ,hoch” und (121) BehdltergroBe |
Jfunter” den Anzeigewert Gewicht  149kg
- Bestdtigen Sie die Eingaben mit der Schaltflache ,0K". Volumen 8001
- Die Angaben zum Grundgefal finden Sie auf dem Durchm. 740 mm 800 I
Typenschild oder, siehe Kapitel 5 "Technische Daten" auf
Seite 15. :
o %OK
29bar ] 0%
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- Die Steuerung priift, ob das Signal der Niveaumessung
mit den GroBenangaben vom Grundgefall Nullabgleich
tibereinstimmt. Hierzu muss das Grundgefal vollstandig
entleert sein, siehe Kapitel 6.3.4 "Montage der
Niveaumessung" auf Seite 25.

7. Betdtigen Sie die Schaltflache ,0K".
- Der Nullabgleich wird durchgefiihrt.

Der Behalter muss fiir den Nullabgleich
vollstandig entleert sein.

- Wird der Nullabgleich nicht erfolgreich beendet, kann
die Inbetriebnahme des Gerates nicht erfolgen.
Verstandigen Sie in diesem Fall den Werkskundendienst,
siehe Kapitel 12.1 "Reflex-Werkskundendienst" auf
Seite 62.

Nullabgleich jetzt durchfiihren?

29bar ] 0%

> Hinweis!
Sie befinden sich nach der Beendigung der Startroutine im Stoppbetrieb. Wechseln Sie noch nicht in den
Automatikbetrieb.

74 Entliften der Gefa3e

Verbrennungsgefahr an heifRen Oberflichen
Am Kompressor kann es durch hohe Oberflachentemperaturen zu Verbrennungen der Haut kommen.
+  Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, zum Beispiel Schutzhandschuhe.

Nach Beendigung der Startroutine miissen das Grundgefa und bei Bedarf die FolgegefdBe entliiftet werden.
+  Die Entleerungen der GeféBe 6ffnen, damit die Luft entweichen kann.
+  AmBedienfeld der Steuerung den Automatikbetrieb anwdhlen, siehe Kapitel 8.1.1 "Automatikbetrieb" auf Seite 41.

Der Kompressor ,CO” baut den erforderlichen Druck zur Entliiftung auf. Dieser Druck entspricht 0,4 bar tiber den eingestellten
Mindestbetriebsdruck. Die Membranen der Gefél3e werden mit diesem Druck beaufschlagt und die Wasserseite in den GefaBen entliiftet.
Nach dem automatischen Abschalten des Kompressors sind die Entleerungen aller GeféBBe zu schlieBen.

> Hinweis!
Uberpriifen Sie alle Druckluftverbindungen von der Steuereinheit zu den GefaBen auf Ihre Dichtigkeit. Offnen Sie
anschlieBend langsam alle Kappenventile an den Gefad3en, um die wasserseitige Verbindung zum Anlagensystem

herzustellen.

7.5 Gefalle mit Wasser fiillen

Voraussetzung fiir eine einwandfreie Befiillung ist ein Nachspeisedruck der mindestens 1,3 bar iiber dem eingestellten
Mindestdruck ,Po” liegt.

+  Ohne automatische Nachspeisung:

—  Die GefaBe werden per Hand einzeln iiber deren Entleerungen oder iiber das Anlagensystem auf ca. 30 % des Gefal3volumens
gefiillt, siehe Kapitel 6.4 "Nachspeise- und Entgasungsvarianten" auf Seite 26.

+  Mit automatischer Nachspeisung:

- Die GefdBe werden automatisch auf 12 % des GefdBvolumens gefiillt, siehe Kapitel 6.4 "Nachspeise- und Entgasungsvarianten"
auf Seite 26.
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7.6 Automatikbetrieb starten

Der Automatikbetrieb wird als Abschluss der Erstinbetriebnahme durchgefiihrt. Die folgenden Voraussetzungen miissen fiir den
Automatikbetrieb erfiillt sein:

+  Das Gerat ist mit Druckluft und Wasser gefiillt.
«  Alle erforderlichen Einstellungen sind in die Steuerung eingegeben worden.

Starten Sie den Automatikbetrieb am Bedienfeld der Steuerung.

1. Betdtigen Sie die Schaltfliche ,AUTO". Reflexomat RS../1

—  Der Kompressor ,CO1” schaltet ein.

System
AUTO

NSP

BEC_

@&

Hinweis!
Die Erstinbetriebnahme ist an dieser Stelle abgeschlossen.
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8

8.1
8.1.1

Betrieb

Betriebsarten

Automatikbetrieb

Starten Sie nach der erfolgreichen Erstinbetriebnahme den Automatikbetrieb vom Gerat. Der Automatikbetrieb ist fiir den Dauerbetrieb

des Gerdtes geeignet und die Steuerung liberwacht die folgenden Funktionen:

Druck halten
Ausdehnungsvolumen kompensieren
Automatisch Nachspeisen

Betdtigen Sie die Schaltflache ,AUTO".

- Der Kompressor ,CO” und das Magnetventil ,PV1”
werden von der Steuerung geregelt, so dass der Druck
bei einer Regelung von + 0,1 bar konstant bleibt.

- Stérungen werden im Display angezeigt und
ausgewertet.

AUTO

Reflexomat RS../1

System

NSP

BC_

@HOE
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Betrieb

8.1.2 Handbetrieb

Der Handbetrieb ist fiir Tests und Wartungsarbeiten.
Folgende Funktionen kdnnen Sie im Handbetrieb anwéhlen und einen Testlauf durchfiihren:
+  Kompressor ,CO1”

Magnetventil in der Uberstrbmleitung LPV1”

Magnetventil der Nachspeisung ,WV1“

Sie haben die Mdglichkeit mehrere Funktionen gleichzeitig zu schalten und parallel zu testen. Das Ein- und Ausschalten der Funktion
erfolgt durch das Betdtigen der jeweiligen Schaltflache:

- DieSchaltfliche ist griin hinterlegt. Die Funktion ist ausgeschaltet.
Betdtigen Sie die gewiinschte Schaltflache:
- DieSchaltfliche ist blau hinterlegt. Die Funktion ist eingeschaltet.

1. Betitigen Sie die Schaltflache ,Handbetrieb”. Reflexomat RS .../1
2. Waihlen Sie die gewiinschte Funktion an.
+  Kompressor ,CO1”
+ Magnetventil in der Uberstromleitung ,PV1”
*  Magnetventil Nachspeisung ,WV1“

ol%,

i AUTO
Die Anderung des Fiillstandes und des Drucks vom Gefa3 werden
am Display angezeigt.

Kompressor ,CO1”

Magnetventil in der Uberstrbmleitung LPV1”

=Z | | X

Qv || O

5|83

| v |T

o |F |
)
O
o
(Y]
=

Magnetventil der Nachspeisung ,WV1“

Hinweis!
Werden die sicherheitsrelevanten Parameter nicht eingehalten, ist der Handbetrieb nicht durchfiihrbar.
- Die Schaltung ist blockiert, falls sicherheitsrelevante Einstellungen nicht eingehalten werden.
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8.13

Stoppbetrieb

Der Stoppbetrieb ist fiir die Inbetriebnahme des Gerdtes.
Im Stoppbetrieb ist das Gerat bis auf die Anzeige im Display ohne Funktion. Es findet keine Funktionsiiberwachung statt.
Folgende Funktionen sind auBer Betrieb:

1.

Der Kompressor ,CO” ist abgeschaltet.
Der Magnetventil in der Uberstromleitung ,PV* ist geschlossen.
Das Magnetventil in der Nachspeiseleitung , WV ist geschlossen.

Betdtigen Sie die Schaltflache ,Stop”.

O)IE&;

AUTO

Reflexomat RS../1

System

NSP

BC_

@

Hinweis!

Ist der Stoppbetrieb langer als 4 Stunden aktiviert, wird eine Meldung ausgelést.

- Istim Kundenmenii ,Potenzialfreier Storkontakt?” mit ,Ja” eingestellt, wird die Meldung auf den Sammelstorkontakt

ausgegeben.
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9 Steuerung
9.1 Handhabung des Bedienfelds

stor) >
10 — AUTO & \_ 5
1" —’/gy d 7 D
A OK
12—
/0 ¢ /
13— [ 1 [
2 3 4
000039_001_R001
Meldezeile 8 Anzeigewert
2 Schaltflichen , ¥ "/ , A" 9 Schaltflache ,Handbetrieb”
. Ziffern einstellen. +  Fir Funktionspriifungen.
3 Schaltflachen , «€“/ " 10 | Schaltfliche ,Stoppbetrieb”
«  Ziffern wahlen. +  Fiir die Inbetriebnahme.
4 Schaltflache ,0K” 11 | Schaltflache ,Automatikbetrieb”
+  Eingabe bestdtigen/ quittieren. +  Firden Dauerbetrieb.
+  Weiterblattern im Mendi.
5 Bildlauf ,hoch”/ ,runter” 12 | Schaltflache ,Setup-Menii”
« ,Scrollen” im Mendi. +  Fiir die Einstellung von Parametern.
+  Fehlerspeicher.
Parameterspeicher.
Anzeigeeinstellungen.
+  Infozum GrundgefaB.
Info Softwareversion.
6 Schaltflache ,Zuriickblattern” 13 | Schaltflache ,Info-Meni”
+  Abbrechen. +  Anzeigen von allgemeinen Informationen.
«  Zurlickblattern bis ins Hauptmeni.
7 Schaltfliche ,Hilfetexte anzeigen”
+  Anzeigen von Hilfetexten.
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9.2

Wenn das Betdtigen der gewiinschten Schaltflachen nicht korrekt ausgefiihrt wird, lasst sich der Touchscreen kalibrieren.

1.
2.
3.

Touch-Screen kalibrieren

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus.
Beriihren Sie mit dem Finger dauerhaft das Touchfeld.
Schalten Sie den Hauptschalter ein, wahrend Sie das
Touchfeld beriihrt halten.

—  Die Steuerung wechselt automatisch beim
Programmstart in die Funktion "Update / Diagnostics".

Tippen Sie auf die Schaltfliche ,Touch-Kalibrierung”.

Tippen Sie nacheinander auf die angezeigten Kreuze auf
dem Touchscreen.

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus und
anschlieend wieder ein.

Der Touchscreen ist vollstandig kalibriert.

R-S-I

Update / Diagnostics

Update Application (SD-Card) slow

Update Application (SD-Card) fast

Touch-Kalibrierung %

Start Application

Diagnostics

09.04.14
11:53:38

5

L7

Bitte auf das rote Kreuz ... tippen...

Lo~
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93

Einstellungen in der Steuerung vornehmen

Die Einstellungen in der Steuerung lassen sich unabhangig von der jeweils gewdhlten und aktiven Betriebsart durchfiihren.

9.3.1.1

Ubersicht Kundenmenii

Die anlagenspezifischen Werte werden iiber das Kundenmenti korrigiert oder abgefragt. Bei der Erstinbetriebnahme miissen zunachst
die Werkseinstellungen den anlagenspezifischen Bedingungen angepasst werden.

Hinweis!
Die Beschreibung der Bedienung, siehe Kapitel 9.1 "Handhabung des Bedienfelds" auf Seite 44.

Den Einstellméglichkeiten ist ein dreistelliger PM-Code zugeordnet

PM-Code Beschreibung
001 Sprache wahlen
002 Uhrzeit einstellen
003 Datum einstellen
Nullabgleich druchfiihren
—  Das Grundgefa muss leer sein!
- Es wird gepriift, ob das Signal der Niveaumessung plausibel mit dem gewdhlten Grund ist.
005 Min. Betriebsdruck P, einstellen, siehe Kapitel 7.2 "Mindestbetriebsdruck Py fiir Steuerung ermitteln" auf Seite 35.
Nachspeisung >
021 *  Nachspeisung EIN bei ... %
022 +  Nachspeisung AUS bei ... %
023 +  Maximale Nachspeisezeit ...min
024 +  Maximale Nachspeisezyklen ... /2 h
027 «  Mit Kontaktwasserzahler ,Ja/Nein”
— falls ,Ja” weiter mit 028
028 »  Nachspeisemenge zuriicksetzen ,Ja/Nein”
029 +  Maximale Nachspeisemenge ... |
030 +  Mit Enthartung ,Ja/Nein”
- falls ,Ja” weiter mit 031
031 +  Nachspeisung sperren ,Ja/Nein” (falls Wasserkapazitét erschopft)
033 »  Hartereduktion ... °dH = GHist — GHsoll
032 +  Kapazitat Weichwasser
+  Fillsoft I: Kapazitat Weichwasser = 6000 | / Hartereduktion
+  Fillsoft Il: Kapazitat Weichwasser = 12000 | / Hartereduktion
034 +  Austausch Intervall... Monate (fiir Enthartungspatronen laut Hersteller).
007 Wartungsintervall... Monate
008 Pot. frei. Kontakt
*  Meldungsauswahl >
+  Meldungsauswahl: nur mit ,/* gekennzeichneten Meldungen werden ausgegeben.
»  Alle Meldungen: Alle Meldungen werden ausgegeben.
Fehlerspeicher > Historie aller Meldungen
Parameterspeicher > Historie der Parametereingabe
Anzeigeeinstellungen > Helligkeit, Schoner
009 *  Helligkeit ... %
010 »  Helligkeit Schoner ... %
011 «  Schoner Verzogerung ...min
Informationen >
+  Behalter: Informationen tiber den Behlter
+  Softwareversion
9.3.1.2 Kundenmenii einstellen - Beispiel Uhrzeit
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Im Folgenden ist das Einstellen der anlagenspezifischen Werte am Beispiel der Uhrzeit aufgefiihrt.

Fiihren Sie zum Anpassen der anlagenspezifischen Werte die folgenden Punkte durch:

1.

2.

3.

Betatigen Sie die Schaltflache ,Einstellungen”.

Die Steuerung wechselt in den Einstellungsbereich.

Betdtigen Sie die Schaltfliche ,Kunde >“.

Die Steuerung wechselt in das Kundenmenii.

Betdtigen Sie die den gewiinschten Bereich.

Die Steuerung wechselt in den gewdhlten Bereich.
Mit dem Bildlauf navigieren Sie in der Liste.

@&

AUTO

System

NSP

BC_

)

Einstellungen

Kunde >N

v

Service >

OK

29bar ] 0%

Einstellungen > Kunde

(001) Sprache

X
= A

(002) Uhrzeit N2

11:21

~

(003) Datum

05.11.13

Nullabgleich durchfiihren

KR/

29bar ] 0%
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4, Stellen Sie die anlagenspezifischen Werte der einzelnen
Bereiche ein.
—  Wabhlen Sie mit den Schaltflichen ,links” und ,rechts”
den Anzeigewert aus.

—  Verandern Sie mit den Schaltflachen ,hoch” und
Jfunter” den Anzeigewert

- Bestdtigen Sie die Eingaben mit der Schaltflache ,0K".

Beim Betatigen der Schaltflache ,i” wird ein Hilfetext zum
ausgewahlten Bereich angezeigt.

Beim Betdtigen der Schaltfliche ,X” wird die Eingabe ohne
Speichern der Einstellungen abgebrochen. Die Steuerung
wechselt automatisch zuriick in die Liste.

Einstellungen > Kunde

(002) Uhrzeit

| 1114 |

]

7 0 O
29bar ] 0%

48 — Deutsch Reflexomat mit Touch-Steuerung — 06.07.2016 - Rev. B




reflex

9.3.2 Standardeinstellungen

Mit folgenden Standardeinstellungen wird die Steuerung des Gerates ausgeliefert. Die Werte kdnnen im Kundenmenii den ortlichen
Verhdltnissen angepasst werden. In speziellen Féllen ist eine weitere Anpassung im Servicemenii moglich.

Kundenmenii
Parameter
Sprache
Mindestbetriebsdruck ,Po”

Nachste Wartung
Potenzialfreier Storkontakt
Nachspeisung

Nachspeisung ,EIN“
Nachspeisung ,AUS”
Maximale Nachspeisemenge

Maximale Nachspeisezeit
Maximale Nachspeisezyklen

Einstellung
DE
1,8 bar

12 Monate
JA

8 %
12%
0 Liter

30 Minuten
6 Zyklen in 2 Stunden

Enthartung (nur wenn ,mit Enthdrtung Ja“)

Nachspeisung sperren
Hartereduktion

Maximale Nachspeisemenge
Kapazitat Weichwasser
Austausch Patrone

Servicemenii

Parameter

Druckhaltung
Kompressor ,EIN”

Kompressor ,AUS”

Meldung ,Laufzeit Kompressor
Uberschritten”
Uberstromleitung ,ZU*
Uberstrémleitung , AUF*

Maximaldruck

Fiillstande
Wassermangel ,EIN“
Wassermangel ,AUS”

Nein

8°dH

0 Liter

0 Liter

18 Monate

Einstellung

Po + 0,3 bar

Po+ 0,4 bar

240 Minuten

Po + 0,4 bar

Po + 0,5 bar

Po + 3 bar

5%
12 %

Magnetventil in der Uberstromleitung ,ZU* 90 %

Wassermenge je Kontakt

10 Liter / Kontakt

Bemerkung
Sprache der Meniifiihrung.

siehe Kapitel 7.2 "Mindestbetriebsdruck P fiir Steuerung
ermitteln” auf Seite 35.

Standzeit bis zur nachsten Wartung.
siehe Kapitel 9.3.3 "Meldungen" auf Seite 50.

Nur, wenn im Kundenmenii unter Nachspeisung mit ,Mit
Wasserzahler Ja“ ausgewahlt wurde.

Im Falle von Restkapazitat Weichwasser = 0
= Soll - Ist

Patrone wechseln.

Bemerkung

Differenzdruck zum Mindestbetriebsdruck ,Po”
aufaddiert.

Differenzdruck zum Mindestbetriebsdruck ,Po”
aufaddiert.

Nach einem Kompressorlauf von 240 Minuten wird die
Meldung im Display angezeigt.

Differenzdruck zum Mindestbetriebsdruck ,Po”
aufaddiert.

Differenzdruck zum Mindestbetriebsdruck ,Po”
aufaddiert.

Differenzdruck zum Mindestbetriebsdruck ,Po”
aufaddiert.

Optional, wenn ein Kontaktwasserzéhler installiert ist
(Zum Beispiel Fillset Impuls).
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933 Meldungen

Die Meldungen sind unzuldssige Abweichungen vom Normalzustand. Sie kdnnen entweder tiber die Schnittstelle RS-485 oder iiber zwei

potenzialfreie Meldekontakte ausgegeben werden.

Die Meldungen werden mit einem Hilfetext im Display der Steuerung angezeigt.
Die Ursachen fiir Meldungen werden durch den Betreiber oder einen Fachbetrieb behoben. Falls dies nicht moglich ist, kontaktieren Sie

den Reflex Werkskundendienst.

>

Hinweis!

Die Behebung der Ursache muss mit der Schaltflache ,0K” am Bedienfeld der Steuerung bestatigt werden.

Hinweis!

>

Potenzialfreie Kontakte, Einstellung im Kundenmenii, siehe Kapitel 9.3 "Einstellungen in der Steuerung vornehmen" auf

Seite 46.

Fiihren Sie zum Zuriicksetzen einer Fehlermeldung die folgenden Punkte durch:

1. Tippen Sie auf das Display.

- Die aktuellen Fehlermeldungen werden angezeigt.
2. Tippen Sie auf eine Fehlermeldung.

- Die mdglichen Ursachen des Fehlers werden angezeigt

3. Wenn der Fehler behoben ist, bestétigen Sie den Fehler mit
,OK".

System

BC_

NSP

2 Fehlermeldung

Aktuelle Meldungen

01 Minimaler Druck

02. 1 Wassermangelschalter m

BDE @ BEIO&

AUTO

@

2 Fehlermeldung

Aktuelle Meldungen

02.1 Wassermangel

Mégliche Ursachen

- Trockenlaufschutz bei Betrieb von Pumpe 1

- Nachspeisung nicht ausgeschlossen

- Schmutzfanger in Nachspeiseleitung verstopft
—  Nachspeise-Magnetventil 6ffnet nicht

—  GroBe Gasmengen in der Anlage

- Stdérung wurde bereits behoben und kann
quittiert werden.

X
A

OK

0.4 bar

] 20%
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ER-Code Meldung Potenzial- Ursachen Behebung Meldung
freier zuriicksetzen
Kontakt
01 Min. Druck - +  Einstellwert Einstellwert im Kunden- oder ,OK”
Uberschritten. Servicemenii priifen.
+  Wasserverlustin der Wasserstand kontrollieren.
Anlage. Kompressor kontrollieren.
»  Storung Kompressor Steuerung in den
+  Steuerung befindet Automatikbetrieb schalten.
sich im Handbetrieb.
02.1 Wassermangel - +  Einstellwert Einstellwert im Kunden- oder -
02.2 Kompressor 1 unterschritten. Servicemenii priifen.
Wassermangel +  Nachspeisung auRer Gegebenenfalls von Hand
Kompressor 2 Funktion. Nachspeisen.
+  LuftinderAnlage. Magnetventil ,PV1“ auf
+  Schmutzfanger Funktion kontrollieren.
verstopft. Schmutzfanger reinigen.
03 Hochwasser - +  Einstellwert Einstellwert im Kunden- oder -
tiberschritten. Servicementi priifen.
+  Nachspeisung auRer Magnetventil ,WV1“ auf
Funktion. Funktion kontrollieren.
«  Zufluss von Wasser Wasser aus Grundgefal3
Uber eine Leckage im ablassen.
bauseitigen Bauseitigen Warmetrager auf
Warmeiibertrdger. eine Leckage (iberpriifen
+  GefaBe zu klein.
04.1 Kompressor 1 - +  Kompressor auBer Kompressor ,CO” auf Funktion OK”
04.2 Kompressor 2 Funktion. priifen.
+  Sicherung defekt. —  Checkim Handbetrieb,
Gegendruck reduzieren.
Sicherung wechseln.
05 Kompressor- - +  Einstellwert Einstellwert im Kunden- oder -
nachlaufzeit Uberschritten. Servicemenii priifen.
+  GroBer Wasserverlust Wasserverlust priifen und
in der Anlage. gegebenenfalls abstellen.
+  Luftleitungen undicht. Méogliche Leckagen in den
»  Magnetventil in der Luftleitungen abdichten.
Uberstromleitung Magnetventil ,PV1“ auf
schlieBt nicht. Funktion tberpriifen.
06 Nachspeisezeit - +  Einstellwert Einstellwert im Kunden- oder OK”
tiberschritten. Servicementi priifen.
+  Wasserverlust in der Wasserstand kontrollieren.
Anlage. Nachspeiseleitung anschlieBen.
*  Nachspeisung nicht Nachspeisungsmenge erhohen.
angeschlossen. Nachspeisehysterese im
*  Nachspeiseleistung zu Servicemenii korrigieren.
klein.
»  Nachspeisehysterese
zu grof3.
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ER-Code Meldung Potenzial- Ursachen Behebung Meldung

freier zuriicksetzen
Kontakt
07 Nachspeisezyklen - +  Einstellwert +  Einstellwert im Kunden- oder OK”
Uberschritten. Servicemenii priifen.
» LeckageinderAnlage. < Madgliche Leckage in der Anlage
abdichten.
08 Druckmessung - Steuerung erhélt falsches  «  Stecker anschlieBen. OK”
Signal. »  Drucksensor auf Funktion
priifen.
+  Kabel auf Beschadigung priifen.
09 Niveaumessung - Steuerung erhdlt falsches ~ « Olmessdose auf Funktion ,OK”
Signal. priifen.
+  Kabel auf Beschadigung priifen.
«  Stecker anschlieBen.
10 Maximaldruck - *  Einstellwert «  Einstellwert im Kunden- oder ,OK”
Uberschritten. Servicemenii priifen.
+  Uberstromleitung + Uberstromleitung auf Funktion
aufBer Funktion. priifen.
+  Schmutzfanger +  Schmutzfanger reinigen.
verstopft.
11 Nachsp. Menge - Nur falls , Mit «  Einstellwert im Kunden- oder ,OK”
Wasserzahler” im Servicementi priifen.
Kundenmenii aktiviertist. «  Wasserverlust in der Anlage
+  Einstellwert priifen und gegebenenfalls
tiberschritten. abstellen.
«  GroBBer Wasserverlust +  Wassermenge je Kontakt im
in der Anlage. Servicemenii falsch eingestellt.
15 Nachsp. Ventil - Kontaktwasserzahlerzahlt -  Nachspeiseventil ,WV* auf ,OK”
ohne Dichtheit priifen.
Nachspeiseanforderung.
16 Spannungsausfall - Keine Spannung Spannungsversorgung herstellen. -
vorhanden.
19 Stop>4h - Langer als 4 h im Stop- Steuerung auf den -
Modus. Automatikbetrieb stellen.
20 Max. NSP-Menge - Einstellwert Giberschritten.  Zahler ,Nachspeisemenge” im OK”
Kundenmenii zuriicksetzen.
21 Wartungsempfehlung - Einstellwert tiberschritten.  Wartung durchfiihren. OK”
24 Enthartung - +  Einstellwert Enthartungspatronen auswechseln. OK”
Weichwasserkapazitdt
tiberschritten.
+  Zeitfir Austausch der
Enthartungspatrone
tiberschritten.
30 Storung EA-Modul - +  EA-Modul defekt Reflex-Werkskundendienst -
+  Verbindung zwischen benachrichtigen.
Optionskarte und
Steuerung gestort.
+  Optionskarte defekt.
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ER-Code

31

32

33

34

35

36

Meldung

EEPROM defekt

Unterspannung

Abgleichparameter
fehlerhaft

Kommunikation
Grundplatine gestort

Digitale
Geberspannung
gestort

Analoge
Geberspannung
gestort

Hinweis!

Potenzial-
freier
Kontakt

Ursachen

+  EEPROM defekt
* Interner
Berechnungsfehler

Versorgungsspannung
unterschritten.

EEPROM-

Parameterspeicher defekt.

+  Verbindungskabel
defekt.

*  Grundplatine defekt.

Kurzschluss der

Geberspannung.

Kurzschluss der
Geberspannung.

Behebung

Reflex-Werkskundendienst
benachrichtigen.

Spannungsversorgung tberpriifen.

Reflex-Werkskundendienst
benachrichtigen.

Reflex-Werkskundendienst
benachrichtigen.

Verdrahtung an den digitalen
Eingdngen tberpriifen (zum Beispiel

Wasserzahler).

Verdrahtung an den analogen

Eingdngen tUberpriifen
(Druck/Niveau).

Meldung
zuriicksetzen

no K”

Meldungen die mit ,0K” gekennzeichnet sind, miissen im Display mit der Schaltflache ,OK” bestéatigt werden. Der Betrieb
des Gerates wird sonst unterbrochen. Bei allen anderen Meldungen bleibt die Betriebsbereitschaft erhalten. Sie werden

im Display angezeigt.

Hinweis!

Die Ausgabe von Meldungen iiber einen potenzialfreien Kontakt ist bei Bedarf im Kundenmenii einstellbar.
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10 Wartung

Verbrennungsgefahr

Austretendes, heiBes Medium kann zu Verbrennungen fiihren.

+  Halten Sie ausreichend Abstand zum austretenden Medium.

«  Tragen Sie eine geeignete persdnliche Schutzausriistung (Schutzhandschuhe, Schutzbrille).

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgeféhrliche Verletzungen.

«  Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert wird, spannungsfrei geschaltet ist.

«  Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder eingeschaltet werden kann.

«  Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und nach
elektrotechnischen Regeln durchgefiihrt werden.

Das Gerat ist jahrlich zu warten.
- Die Wartungsintervalle sind abhédngig von den Betriebsbedingungen und von den Entgasungszeiten.

Die jahrlich durchzufiihrende Wartung wird nach Ablauf der eingestellten Betriebszeit im Display angezeigt. Die Anzeige
+Wartung empf.”, wird am Display mit ,OK" bestétigt. Im Kundenmenii wird der Wartungszahler zuriickgestellt.

> Hinweis!
Die Wartungsintervalle von den Folgegefden kénnen bis auf 5 Jahre erweitert werden, wenn keine Auffalligkeiten
wdhrend des Betriebes festgestellt wurde.

> Hinweis!

Fiihren Sie die Wartungsarbeiten nur von Fachpersonal oder vom Reflex Werkskundendienst durch und lassen Sie sich
diese bestatigen, siehe Kapitel 10.4 "Wartungsbescheinigung " auf Seite 59.

10.1 Wartungsplan

Der Wartungsplan ist eine Zusammenfassung der regelmaRigen Tatigkeiten im Rahmen der Wartung.

Wartungspunkt Bedingungen Intervall

A= Kontrolle, BWarten, e =Reinigen

Dichtigkeit priifen.
+  Kompressor ,CO". A || Jahrlich
+  Verschraubungen der Druckluftanschliisse.

Schaltpunkte tiberpriifen.
+  Einschaltdruck Kompressor ,CO".

A Jahrlich
*  Wassermangel.
+  Nachspeisung mit Wasser.
Schmutzfanger , ST reinigen. A - . Abhéngig von den

— siehe Kapitel 10.3.2 "Schmutzfanger reinigen" auf Seite 58. Betriebsbedingungen

Grundgefal und bei Bedarf die FolgegefdBe von Kondensat reinigen.

A [ | o Jahrlich
— siehe Kapitel 10.3.1 "GefdBe reinigen" auf Seite 57.

10.2 Schaltpunkte priifen
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Voraussetzung zum Uberpriifen der Schaltpunkte sind die folgenden korrekten Einstellungen:

»  Mindestbetriebsdruck Py, siehe Kapitel 7.2 "Mindestbetriebsdruck P, fiir Steuerung ermitteln” auf Seite 35.

+  Niveaumessung am GrundgefaR.

Vorbereitung

1. Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.

2. SchlieBen Sie die Kappenventile vor den Gefdlen.

3. Notieren Sie den angezeigten Fiillstand (Wert in %) im Display.
4. Lassen Sie das Wasser aus den Gefaen ab.

Einschaltdruck priifen

5. Uberpriifen Sie den Einschaltdruck und Ausschaltdruck vom Kompressor ,CO".
- Der Kompressor wird bei Po+ 0,3 bar eingeschaltet.
—  Der Kompressor wird bei Po+ 0,4 bar ausgeschaltet.

Nachspeisung ,Ein” priifen
6. Uberpriifen Sie bei Bedarf den Anzeigewert der Nachspeisung im Display der Steuerung.
- Die automatische Nachspeisung wird bei einer Fiillstandanzeige von 8 % eingeschaltet.

Wassermangel ,Ein” priifen
7. Schalten Sie die Nachspeisung aus und lassen Sie weiter Wasser aus den GefaB3en ab.
8. Uberpriifen Sie den Anzeigewert der Fiillstandsmeldung , Wassermangel”.

- Wassermangel ,Ein“ wird beim minimalen Fiillstand von 5 % im Display der Steuerung angezeigt.

9. Wechseln Sie in den Stoppbetrieb.
10. Schalten Sie den Hauptschalter aus.

Gefdle reinigen
Reinigen Sie bei Bedarf die Gefdl3e von Kondensat, siehe Kapitel 10.3.1 "GefaBe reinigen” auf Seite 57.
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Gerdt einschalten
11. Schalten Sie den Hauptschalter ein.
12. Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.
- Jenach Fiillstand und Druck schalten sich der Kompressor ,CO” und die automatische Nachspeisung ein.
13. Offnen Sie langsam die Kappenventile vor den GefiBen und sichern Sie sie vor unerlaubten SchlieBen.

Wassermangel ,Aus” priifen
14. Uberpriifen Sie den Anzeigewert der Fiillstandmeldung Wassermangel , Aus”.
- Wassermangel ,Aus” wird bei einem Fiillstand von 8 % im Display der Steuerung angezeigt.

Nachspeisung ,Aus” priifen
15. Uberpriifen Sie bei Bedarf den Anzeigewert der Nachspeisung im Display der Steuerung.
- Die automatische Nachspeisung wird bei einem Fiillstand von 12 % ausgeschaltet.

Die Wartung ist beendet.

> Hinweis!

Wenn keine automatische Nachspeisung angeschlossen ist, fiillen Sie manuell die GefdBe mit Wasser bis zum notierten
Fillstand.

> Hinweis!
Die Einstellwerte fiir die Druckhaltung, Fiillstdnde und Nachspeisung finden Sie im Kapitel Standardeinstellungen, siehe
Kapitel 9.3.2 "Standardeinstellungen” auf Seite 49.
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10.3

Reinigung

10.3.1 Geféle reinigen

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

Bei einer fehlerhaften Montage von den Anschliissen kann es bei Wartungsarbeiten zu Verletzungen kommen, wenn Kondensat unter
Druck pldtzlich herausstromt.

Stellen Sie einen fachgerechten Anschluss fiir das Ablassen von Kondensat sicher.
Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, z. B. Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

Das GrundgefaB und die Folgegeféde miissen regelmaBig von Kondensat gereinigt werden. Die Reinigungsintervalle sind abhdngig von
den Betriebsbedingungen.

GefdBe mit austauschbarer Membran

1.

2.
3.
4

5
6.
7.
8

Kappenventil vor den GefdBen schlieen.
Niveau-Anzeigewert vom Display der Steuerung notieren und Gefals von Wasser und Druckluft entleeren.
Hauptschalter ausschalten und den Netzstecker ziehen.
Entleerung an den GefaBen 6ffnen und das Kondensat ablassen.
—  Wenn mehr als 5 Liter Wasser oder Kondensat austritt, ist eine Uberpriifung des GefaRes erforderlich.
+ Uberpriifung der Membran auf einen Bruch.
+ Uberpriifung der GefaBinnenwand auf einen Korrosionsschaden.
A\ VORSICHT - Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit. Bei einer fehlerhaften Montage von den Anschliissen
kann es bei Wartungsarbeiten zu Verletzungen kommen, wenn Kondensat unter Druck plétzlich herausstromt.
Entleerung der GeféBe schlieBen.
Netz Stecker anschlieBen und den Hauptschalter einschalten.
Kappenventil der GefaRe 6ffnen und gegen unerlaubten ,SchlieBen” sichern.
Die GefdBBe mit Wasser und Druckluft fiillen bis der notierte Niveau-Anzeigewert erreicht ist.

Die Wartung ist beendet.

> Hinweis!

Bei einer Beschadigung der GefaRinnenwand durch Korrosion, ist der Aufstellort der GefdB3e auf eine ausreichende
Beliiftung zu priifen, siehe Kapitel 6.2 "Vorbereitungen" auf Seite 18.
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10.3.2 Schmutzfanger reinigen

Reinigen Sie regelméBig den Schmutzfanger ,ST”. Die Reinigungsintervalle sind abhangig von den Betriebsbedingungen.

1.

Wechseln Sie in den Stoppbetrieb.

—  Driicken Sie die Taste ,Stop" vom Bedienfeld der
Steuerung.

SchlieBen Sie die Kugelhdhne vor und nach dem
Schmutzfanger ,ST” (1).

Drehen Sie den Schmutzfangereinsatz (2) vom
Schmutzfénger langsam ab, damit der Restdruck im
Rohrleitungsstiick entweichen kann.

Ziehen Sie das Sieb aus dem Schmutzfangereinsatz heraus
und spiilen Sie es unter klarem Wasser aus. Biirsten Sie es
anschlieBend mit einer weichen Biirste aus.

Setzen Sie das Sieb wieder im Schmutzfangereinsatz ein,
priifen Sie die Dichtung auf Beschddigung und drehen Sie
den Schmutzfangereinsatz wieder in das Gehause des
Schmutzféngers ,ST” (1) ein.

Offnen Sie wieder die Kugelhihne vor und nach dem
Schmutzfanger ,ST” (1).

Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.

—  Drlicken Sie die Taste ,Auto" vom Bedienfeld der
Steuerung.

> Hinweis!

000042_001_R002

K

‘ Schmutzfénger ,ST*

‘ 2 ‘ Schmutzféngereinsatz

Reinigen Sie weitere installierte Schmutzfanger (zum Beispiel im Reflex Fillset).
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Wartung

104 Wartungsbescheinigung

Die Wartungsarbeiten wurden entsprechend der Reflex Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung durchgefiihrt.
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10.5 Priifung
10.5.1 Drucktragende Bauteile

Die jeweiligen nationalen Vorschriften fiir den Betrieb von Druckgeraten sind zu beachten. Vor der Priifung von drucktragenden Teilen
sind diese drucklos zu machen (siehe Demontage).

10.5.2 Priifung vor Inbetriebnahme

In Deutschland gilt die Betriebssicherheitsverordnung § 15 und hier insbesondere § 15 (3).

10.5.3 Priiffristen

Empfohlene maximale Priiffristen fiir den Betrieb in Deutschland nach § 16 Betriebssicherheitsverordnung und Einordnung der GefaRe
von dem Gerdt in Diagramm 2 der Richtlinie 2014/68/EU, giiltig bei strikter Einhaltung der Reflex Montage-, Betriebs- und
Wartungsanleitung.

AuBere Priifung:
Keine Forderung nach Anhang 2, Abschnitt 4, 5.8.

Innere Priifung:

Hochstfrist nach Anhang 2, Abschnitt 4, 5 und 6; gegebenenfalls sind geeignete Ersatzmanahmen zu ergreifen (zum Beispiel
Wanddickenmessung und Vergleich mit konstruktiven Vorgaben; diese konnen beim Hersteller angefordert werden).

Festigkeitspriifung:
Hochstfrist nach Anhang 2, Abschnitt 4, 5 und 6.

Dariiber hinaus sind die Betriebssicherheitsverordnung § 16 und hier insbesondere § 16 (1) in Verbindung mit §15 und insbesondere
Anhang 2, Abschnitt 4, 6.6 sowie Anhang 2, Abschnitt 4, 5.8 zu beachten.

Die tatsdchlichen Fristen muss der Betreiber auf Grundlage einer sicherheitstechnischen Bewertung unter Beachtung der realen
Betriebsverhaltnisse, der Erfahrung mit Betriebsweise und Beschickungsgut und der nationalen Vorschriften fiir den Betrieb von
Druckgeraten festlegen.
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11 Demontage

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche Verletzungen.

«  Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert wird, spannungsfrei geschaltet ist.

«  Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder eingeschaltet werden kann.

«  Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und nach
elektrotechnischen Regeln durchgefiihrt werden.

Verbrennungsgefahr an heifRen Oberflichen

In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen zu Verbrennungen der Haut kommen.
«  Warten Sie, bis heile Oberflachen abgekiihlt sind, oder tragen Sie Schutzhandschuhe.

+  Vom Betreiber sind entsprechende Warnhinweise in der Nahe des Gerates anzubringen.

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage oder Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn
heilBes Wasser oder Dampf unter Druck pl6tzlich herausstromt.

+  Stellen Sie eine fachgerechte Demontage sicher.
+  Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie die Demontage durchfiihren.

Sperren Sie vor der Demontage alle wasserseitigen Anschliisse vom Gerét ab.

Entliiften Sie das Gerat, um es drucklos zu machen.

—_

Schalten Sie die Anlage frei von elektrischen Spannungen und sichern Sie die Anlage gegen Wiedereinschalten.

2. Entfernen Sie den Netzstecker des Gerdtes von der Spannungsversorgung.

3. Klemmen Sie von der Anlage aufgelegte Kabel in der Steuerung des Gerétes ab und entfernen Sie diese.
A GEFAHR - Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag. Auf Teilen der Platine des Gerétes kann auch nach dem
Abziehen des Netzsteckers von der Spannungsversorgung eine Spannung von 230 V anliegen. Trennen Sie vor dem Abnehmen der
Abdeckungen die Steuerung des Gerites komplett von der Spannungsversorgung. Uberpriifen Sie die Platine auf
Spannungsfreiheit.

4, Sperren Sie bei Bedarf das Folgegefdl wasserseitig von der Anlage und zum Grundgefal3 ab.

5. Offnen Sie die Entleerungen an den GefiRen bis sie vollstandig von Wasser und Druckluft entleert sind.

6. Losen Sie samtliche Schlauch- und Rohrverbindungen von den Gefd3en sowie der Steuereinheit des Gerdtes mit der Anlage und
entfernen Sie sie vollstandig.

7. Entfernen Sie gegebenenfalls die GefaBe sowie die Steuereinheit aus dem Anlagenbereich.
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12 Anhang

12.1 Reflex-Werkskundendienst

Zentraler Werkskundendienst

Zentrale Telefonnummer: +49 (0)2382 7069 - 0
Werkskundendienst Telefonnummer: +49 (0)2382 7069 - 9505

Fax: +49 (0)2382 7069 - 523
E-Mail: service@reflex.de

Technische Hotline
Fiir Fragen zu unseren Produkten

Telefonnummer: +49 (0)2382 7069-9546
Montag bis Freitag von 8:00 Uhr bis 16:30 Uhr
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12.2 Konformitdt / Normen

Konformitatserklarung fiir die elektrischen Einrichtungen an den Druckhalte-, Nachspeise- bzw. Entgasungsanlagen
1. Hiermit wird bestatigt, dass die Produkte den wesentlichen Schutzanforderungen
entsprechen, die in den Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedsstaaten iiber die elektromagnetische Vertrdglichkeit (2014/30/EU) festgelegt sind.
Zur Beurteilung der Produkte wurden folgende Normen herangezogen: DIN EN 61326 — 1:2013-07
DIN EN 61439 - 1:2012-06
2. Hiermit wird bestétigt, dass die Schaltschrianke den wesentlichen Anforderungen der
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/ EU) entsprechen.
Zur Beurteilung der Produkte wurden folgende Normen herangezogen: DIN EN 61010 — 1:2011-07
BGV A2

EU-Konformitétserkldrung fiir ein Druckgerét (einen Behdlter / eine Baugruppe)  Konstruktion, Fertigung, Priifung von Druckgeréten
Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserkldrung tragt der Hersteller.

DruckausdehnungsgefaBe / Druckhalteanlagen: Reflexomat, Reflexomat Compact
universell einsetzbar in Heiz-, Solar- und Kiihlwassersystemen

Typ gemaB Typenschild Behélter/Baugruppe

Serien-Nr. gemaB Typenschild Behélter/Baugruppe
Herstellungsjahr gemaB Typenschild Behélter/Baugruppe

max. zuldssiger Druck (PS) gemaB Typenschild Behélter/Baugruppe

Prufdruck (PT) gemdB Typenschild Behdlter

min. /max. zuldssige Temperatur (TS) gemal Typenschild Behdlter/Baugruppe

max. Dauerbetriebstemperatur Voll- / Halbmembrane gemal Typenschild Behélter/Baugruppe
Beschickungsgut Wasser / trockene Luft

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produkts mit den | Druckgeraterichtlinie, prEN 13831:2000 oder EN 13831:2007 oder AD 2000
Vorschriften der angewandten Richtlinie(n) wird gemaB Typenschild Behdlter

nachgewiesen durch die Einhaltung folgender Normen /

Vorschriften:

Druckgerat Baugruppe Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe b bestehend aus:

Behalter Artikel 4 Abs. (1) a) i) 2. Gedankenstrich (Anhang Il Diagr. 2) mit

+  Ausriistung Artikel 4 Abs. (1) d): Vollmembrane (Reflexomat) bzw.
Halbmembrane (Minimat, Reflexomat Compact), Systemanschluss
und Sicherheitsventil (luftseitig) sowie ggf.

+  Ausriistung Artikel 4 Abs. (1) d): Steuereinheit.

Fluidgruppe 2

Konformitatsbewertung nach Modul B+D Reflexomat, Reflexomat Compact

Kennzeichnung gem. Richtlinie 2014/68/EU CE 0045

Sicherheitsventil (luftseitig) (Kategorie IV) Vom Hersteller des Sicherheitsventils entsprechend den Anforderungen
der Richtlinie 2014/68/EU gekennzeichnet und bescheinigt.

Zertifikats-Nr. der EU-Baumusterpriifung Siehe Anhang

Zertifikats-Nr. QS-System (Modul D) 07 202 1403 Z0780/15/D/1045

Benannte Stelle fiir Bewertung des QS-Systems TUV Nord Systems GmbH & Co. KG
GrolBe BahnstraBe 31, 22525 Hamburg, Germany

Registrier-Nr. der Benannten Stelle 0045

Unterzeichnet fiir und im Namen von Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die

Hersteller einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europdischen
reflex Reflex Winkelmann GmbH Union - Richtlinie fiir Druckgerate 2014/68/EU des Europdischen

GersteinstraBe 19 Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014.

59227 Ahlen - Germany ' O) R JQJ
: A ol G*\(lm
Telefon: +49(0)23827069-0 | 1 19075016 / VA l

Telefax: +49 (0)2382 7069 -588

E-Mail: info@reflex.de Norbert Hiilsmann Volker Mauel

Mitglieder der Geschéftsfiihrung
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123 Zertifikats-Nr. der EU-Baumusterpriifung

Typ Zertifikat-Nummer

Reflexomat RS 200 - 800 Liter 6 bar—120°C 07 202 1403 Z 0622/1/D0045
1000 - 5000 Liter 6 bar - 120 °C 07 202 1403 Z0011/2/D0045
300 - 800 Liter 10 bar - 120 °C 07 202 1403 Z 0413/2/D0045_Rev.1
350 - 5000 Liter 10 bar - 120 °C 07 202 1403 Z 0411/2/D0045

Unter www.reflex.de/zertifikate finden Sie eine aktuelle Liste.

124 Gewadhrleistung

Es gelten die jeweiligen gesetzlichen Gewahrleistungsbedingungen.
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